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Source Sheet Kedoshim 

1. Exodus 19:6 And you shall be to Me a kingdom of princes and a holy 

nation.' These are the words that you shall speak to the children of Israel." 

ל ֵֽ רָא  ֶׁ֥י יִשְּ נ  ר אֶל־בְּ ֵּ֖ דַב  ר תְּ ים אֲשֶֶׁ֥ בָרִִ֔ לֶה הַדְּ ג֣וֹי קָד֑וֹש א ֵ֚ ים וְּ הֲנִֵּ֖ כֶת כ ֵֽ לֶֶׁ֥ י מַמְּ יוּ־לִִ֛ הְּ ם תִֵֽ אַתֶֶּ֧  וְּ

 

2. Exodus 19:15 He said to the people, "Be ready for three days; do not go 

near a woman." 

ה וּ אֶל־אִשֵָֽ שֵּ֖ ים אַל־תִגְּ ל֣שֶת יָמִ֑ ים לִשְּ נִֵּ֖ כ  וּ נְּ ם הֱיֶׁ֥ אמֶר֙ אֶל־הָעִָ֔  וַי ֹּ֨

3. Leviticus 18:6 No man shall come near to any of his close relatives, to 

uncover [their] nakedness. I am the Lord. 

ה הוֵָֹֽ י יְּ וָ֑ה אֲנִֵּ֖ גַל֣וֹת עֶרְּ וּ לְּ בֵּ֖ רְּ א תִקְּ וֹ ל ֶׁ֥ שָרִ֔ ר בְּ ֣ א  יש אִיש֙ אֶל־כָל־שְּ  אִֶׁ֥

Rashi on this verse: 

No man shall come near: Heb. ֹתִקְרְבוּ לא. [This 

comes] to admonish the female as [it does] the 

male. Therefore, it is stated in the plural form. 

— [Torath Kohanim 18:136] 

  

להזהיר הנקבה כזכר, לכך  לא תקרבו:

 נאמר לשון רבים:

I am the Lord: faithful to pay a reward [not 

only for fulfilling positive commandments but 

also to the one who saves himself from sinning]. 

— [Torath Kohanim 18:145] 

  

 נאמן לשלם שכר: אני ה':

 

4. Exodus 35:2 Six days work may be done, but on the seventh day you shall 

have sanctity, a day of complete rest to the Lord; whoever performs work 

thereon [on this day] shall be put to death. 

וֹ  ה בִ֛ שֶֶׁ֥ ע  וָ֑ה כָל־הֵָֽ יה  וֹן לֵַֽ ת שַבָתֵּ֖ דֶש שַבֶַׁ֥ ה לָכֶֶׁ֥ם ק ִ֛ יֶֹּ֨ הְּ י יִֵֽ בִיעִִ֗ לָאכָה֒ וּבַי֣וֹם הַשְּ ה מְּ עָשֶ֣ ֵֽ שֶת יָמִים֘ ת  ֣ ש 

ת ה יוּמֵָֽ לָאכֵָּ֖  מְּ

Rashi on this verse: 

Six days: He [Moses] prefaced [the discussion 

of the details of] the work of the Mishkan with 

the warning to keep the Sabbath, denoting that it 

[i.e., the work of the Mishkan] does not 

supersede the Sabbath. -[from Mechilta] 

  

הקדים להם אזהרת שבת  ששת ימים:

מלאכת המשכן לומר שאינה דוחה לצווי 

 את השבת:
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5. THREE PARTNERS IN MAN Adam  45  אדם 

a. Mother 41  אם 

b. Father אב     3 

c. G-d ALEF 26 – (1) א – two yuds and a vuv  


